HANDBOK FOR UTSTALLNINGSANSVARIGA Sid 9.1

FLIK 9

DOMARE

Som lansklubb kan ni gora till rutin att varje &r forstka begra in domarf{orslag fran
specialklubbarna. Informera ocksé vilken policy som giller, dvs hur prioriteringen
gors nar det giller att vilja mellan forslagen. Samrad ska ocksa ske med nérliggande
lansklubbar. Speciellt viktigt &r detta om ni har for avsikt att flytta en etablerad
helg/tid. Det éir den flyttande klubben som ansvarar for att samréd sker, och det 4
ocks3 den klubben som far vika om det innebér nackdelar for andra klubbar. Ténk
ocksa pa ansvaret gentemot utstillarna. Informera &ven specialklubbar i linet om
eventuell flytt av utstiillning. De kan i sin tur ha planerat att géra ndgonting i
samband med utstéliningen.

Domarlistorna bor senast vara klara ett till tva &r fore utstillningen. Det ska ocksd
vara klart med Ovriga kringarrangemang som ska ske. Ténk p4 att annonsera i god
tid fore anmélningstidens utglng.

Linsklubbarpas domar-pm fér publicering i Hundsport ska vara SKKs kansli
tilthanda senast fyra veckor fore manusstopp. Skicka dven med fordel domar-pm till
nirliggande lansklubbar. Ett tips r ocksa att annonsera i andra klubbars utstdllnings
kataloger, i flera linsklubbar gors detta utbyte gratis. Om reservdomare anvinds pa
lansklubbsutstéllning ska namnet finnas utannonserat i domar-pm i Hundsport.

Utnyttja dven internet for publicering av domarlistor och 6vrig information om
utstillningen, till exempel presentation av utlindska domare.

ATT BYGGA EN DOMARLISTA

Besluta om grupp- och rasfordelning och gor preliminér berdkning av antal hundar
per ras och domare med hjalp av anmélningssiffror frén tidigare ar.

Malsdttning for lansklubbar r att ligga det storsta antalet hundar till dag 1. Finalema
dag 2 #r langre och da underléttar det om mindre rasgrupper finns dag 2. Detta far
dock inte géras pi bekostnad av att antalet domare blir alltfor ojamnt. Lansklubbar
anger rasgruppsfordelning redan vid ansékan och bér undvika att &ndra faststalld
rasgruppsfordelning, bland annat med hénsyn till specialklubbarnas planering. For
klubbar som konstant har problem med domartillséttning, kan det vara sé enkelt aft
de har fel gruppfordelning.

Inventera domarnas auktorisationer.
Det ir bra att ha tillgang till genomsnittssiffror pa antal hundar per ras {rn tidigare

ars utstillningar (i alla fall de senaste tre &ren). Det &r viktigt att ni &r realistiska vid
inbjudningar, dvs inte baddar for att det blir for stor snedférdelning mellan domarna.
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Vid hundantal 6verstigande 80 konfererar arrangdren med domaren om vilka raser
som ska Iyftas bort, i forsta hand flyttas valpar. Lyckas ni dnda inte & ner antal
hundar till 80 ska ansokan om dispens goras till SKKs Utstallningskommitté/VU via
sekreteraren pa SKKs kansli (eller vid icke kontorstid direkt hos VU). Observera att
domarens godkénnande ska ha inhamtats fore anstkan om dispens.

Domare ska &ven godkiinna eventuella tilligg eller borttag av raser. Raser far ¢j
flyttas till domare si antalet déirmed Gverstiger 80. Ras far inte heller flyttas fram
domare som utannonserats (for lansklubbar sista publiceringen i Hundsport, {61
specialklubbar publiceringen i ras-/specialklubbstidning) dér antalet hundar #r under
80.

Fran 1 januari 2006 far domarelev-/aspiranttjanstgoring goras i ringar dér antalet
hundar inte verstiger 80 (tidigare gillde 70).

UTOMNORDISKA DOMARE

Korrespondens och avtal med utomnordiska domare kréver speciell kunskap.

SKKs Tavlingsavdelning ska kontaktas for att kontrollera att den inbjudne domaren
har auktorisation att déma respektive ras och om domaren far doma i Sverige. Vid
Kklartecken fran SKK tillskriver arrangéren sjdlv domaren for inbjudan.

Domarinbjudan ska enligt SKXs bestimmelser ailtid innehalla de raser som
domaren ska déma vid utstiiillningen.

Engelska domare ska ha "CC-behorighet" for att f& d6ma pé internationell
lansklubbsutstillning. Motsvarande géller irlandska domare, fast da beter det att de
har tillstand att doma med s.k. "Green-star".

P4 nationell utstillning kan engelsk “B-level”-domare for aktuell ras anlitas.

Domare frén FCI-land far doma de raser som deras auktorisation i hemlandet géller
for. Domaravtal pa engelska finns hos SKK.

Det #r viktigt att ni i inbjudan sétter upp vilka ekonomiska regler som giller, dvs vad
ni kan betala och vilken typ av biljetter ni kan skicka. Det & rekommendabelt att
klubben sjilv bokar flygbiljetterna, for att inte riskera att fa betala en alltfor dyr resa.
- Det kan ocksa vara viktigt att bekrifta inbjudan i olika omgangar.

Riktlinjer for bedomning i Sverige finns pé engelska, franska, tyska och spanska (
‘Guidelines’, ‘Conseils pratique’, ‘Letifaden’ respektive ‘Consejos practicos’).
Dessa finns pg www.skk.se samt gér att bestilla genom SKKs kansli.

Aktuell version ska skickas till domaren i god tid, géirna redan tillsammans med
inbjudan eller forfragan.

Arrangdren ska ocksd informera domare som ska déma ras med obligatorisk mitning
om detta genom Instructions regarding compulsory measuring of breeds at
Championship Shows organized by the Swedish Kennel Club and associated clubs,
se bilaga (aktuell version finns pa SKKs webbplats).
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Bista veterantivlan bor domas av en domare med stor erfarenhet och brett ras-
register. I de flesta fall torde det vara lampligt att anfortro uppdraget 4t ifrigavarande
BIS-domare. Vid utstallningar &ver flera dagar rekommenderas aft samma domare
domer "Bista veteran” samtliga dagar.

ITéivlingen "BlaGulaHund" ska démas av svensk domare (tivlingen utgér fran 2012). l

Vid aterbud fran utannonserad gruppdomare giller samma regler som framgér i
domaravtal.

I det fall hund uppfodd av BIG-/BIS-domare blivit BIR, rekommenderas att domaren
fullfoljer sitt finaluppdrag och att for att undvika misstanke om opartisk beddmning
rekommenderas att hund av egen uppfodning inte déms av uppfodaren om denne har
uppdrag att doma BIG/BIS. Eventuellt kan aktuell hund f3 ta ett varv i finalringen for
att sedan tackas av och direfter beddms 6vriga BIR-/BIG-vinnande hundar for tavlan
om BIS.

ATERBUD DOMARE

Av domaruppdragsavtalet framgdr nér respektive domare och arrang0r kan ldmna
aterbud och niir detta ska ske.

Endast av mycket tungt vigande skil (sjukdom, alltfor fa hundar etc.) f&r domar-
uppdrag annulleras, observera att detta dven giller utannonserade gruppdomare.
Domare som tackar ja far inte lamna &terbud for att exempelvis doma péa annan
utstdllning, savida inte domare och arrangdr dr Gverens om detta. Om domare
annullerar domaruppdrag utan tungt végande skil, ska SKK/DK informeras.

Det #r viktigt att notera att klubben inte kan lamna terbud till domare for att sedan
ligga pd andra domare dessa hundar s de i sin tur far for manga hundar. Det &r av
stor vikt att klubben analyserar domarbehovet ordentligt innan inbjudningarna
skickas.

Om en uistdllning méste stillas in, eller om ett domaravtal ska sigas upp, exempelvis
p4 grund av for fA anmalningar, kan detta rimligtvis inte goras fore anméalningstidens
utgéng da man ser utfallet av anmélda hundar. I samband med avbokning av en
domare kan inte nog pongteras vikten av att kommunicera med domaren och
sverenskomma om den eventuella ekonomiska ersittningen, for ett bra samarbete
fortsattningsvis.
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OFFERTFORFRAGAN | HOTELL

Overnatinings- och méltidskostnaderna for domare och funktiondrer ar oftaen
betydande kostnad for den arrangerande klubben. Hér kan man genom att planera i
tid spara stora pengar utan att pruta pa kvaliteten. Vara utstéllningar ar ofta
sterkommande arrangemang, darfor kan det vara virdefullt att skriva langtidsavtal
med hotell pé orten.

Offerter fran olika hotell/restauranger pa orten begérs in for den nérmaste 3-5 ars-
perioden. Specificera i offertunderlaget beraknat antal enkel- respektive dubbelrum
som behdvs varje ar samt antal personer vid respektive méltid.

Det kan ocksa vara bra att samtidigt forhora sig om mdjligheten till specialpriser att
erbjuda utstillarna och eventuell personal till frsdljningsmontrar.

Frukost tidigt p4 morgonen maste ofta bestdllas extra, hor efter med hotellet att det
gar bra. Tank pa att det ska vara mojligt att dta frukost minst en halvtimme fore
avfard till utstallningsplatsen. Frukost for eventuella funktiondrer som bor pa hotellet
behvs antagligen dnnu tidigare.

Cirka 1 méanad fore utstillningen brukar hotellen vilja ha prelimindrt antal
svernattande gister. Gor upp menyer till méltiderna. Boka gérna lokala specialiteter!

REKOMMENDERAD MINIMISTANDARD
FOR EORLAGGNING OCH MALTIDER

Hotellrum med dusch, WC, TV och telefon. Om det inte finns hotell p& utstillnings-
orten, eller om standarden pé de hotell som finns 4r l4g, ska domaren kontaktas fore
utstallningen och tillfragas om den forlaggning som arrangdren kan erbjuda dr
acceptabel for domaren.

Maltid den kvill som domaren anlénder. Kommer domaren sent pé kvillen, bestill
t ex Ol/bordsvatten och smorgasar till rummet.

Eit alternativ till gemensam middag kvéllen innan utstéllningen &r att hotellet
arrangerar buffé eller reserverar bord i matsalen. Det viktiga &r att domarna kan #ta
allteftersom de anlinder och sjilva far en m&jlighet att bestdmma Sver sin kvall.

Mat eller annan fortéring pé utstillningsplatsen till bade domare och funktionérer
samt middag efter utstallningen om domaren Snskar det.

Den gemensamma middagen pa lordag kvall (vid tvadagarsutstillning) behover inte
vara ndgon stel tillstallning, det ér dock viktigt att ni i forhand informerar om vad
som giller med tanke pa klddsel etc.

Erbjuds domaren att bo hemma hos ndgon i klubben &r det sjélvklart aft domaren ska
kunna "ré sig sjalv" — inte sova i en taltsdng i gillestugan. Sjalvklart ska domaren

aldrig erbjudas séngplats hos en utstillare.

Kort sagt géller att kiubben visar géstfrihet och service gentemot domaren!
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72 VECKOR FORE UTSTALLNINGEN

L4mna namnlista pa alla dvernattande géster till hotellet. Gor namnlista med antal
personer till aktuella middagar (fre - 16r). Boka eventuell lunch till tidigt anldndande
gister pa fredagen, respektive boka maltid och rum till de som stannar kvar till
mandagen.

Forbered detaljerade tidsprogram till domare (versiit till engelska alternativt tyska
till utlindska domare) och Gvriga funktionérer.

Kontrollera bestillda maltider. Glom ej eventuell specialkost eller andra speciella
tnskemal bland gésterna.

HAMTNING AV DOMARE VID FLYGPLATSER ETC.

Sjalvklart ar det trevligt f6r domare att bli himtade vid flygplatsen eller tagstation,
detta ar dock inte alltid mojligt. Ar det langt till flygplatsen 4r det kanske limpligt att
samla ihop domare for gemensamima transporter till utstéllningsorten. Om flera
domare ska himtas ar det bra att bestimma en mdtesplats i forvég, i det fall det
skulle uppsta forseningar eller liknande. Det finns i vissa fall vil fungerande
transfertrafik i form av flygbussar, flygtaxi eller tdg, och dessa gér utmérkt att
anvinda om dverenskommelse gjorts med domaren. Ténk p att kdpa
transferbiljetten tillsammans med flygbiljetten.

Utlindska domare bor alltid métas vid flygplatsen och sjélvklart ocksa tas sarskilt
vil om hand, t ex av domarvirdinna/domarvérd.

Eventuell hamtlista skrivs (gors eventuellt upp tillsammans med bestyrelsen).

UTSTALLNINGSHELGEN

Informationen till domaren har fram till utstillningsdagen skétts skriftligt. Den
information som aterstir har ofta praktisk priigel. Utlindska domare ska alltid ges
individuell information och det 4r viktigt att dven ga igenom bedomningsfragor
med alla domare. Ha nigra extra exemplar av Guidelines pa engelska samt vid behov
Conseils pratiques pa franska, Consejos prdcticos pa spanska och Leitfaden pa tyska
tillhands for de utlindska domare som eventuellt glomt sin hemma. Den
kompletterande informationen forlaggs vid lamplig tid antingen fredag kvill eller vid
en "morgonsamling”. Vid denna ska praktiska fragor som t ex métning och
bedomningsfragor gés igenom. Forsikra dig om att domare som ska doma ras med
obligatorisk métning har faft informationen om métraser (se ovan).

Informera ocksé om tillimpningen av SRD-dokumentet (se avsnittet om SRD).

Ligg ut tidsprogram pa hotellrummen med en vilkomsthdlsning. Ansvarig bor
befinna sig 1 hotellreceptionen under den tid di de flesta anlénder.

Bestill vickning och kontrollera en extra gng att tidig frukost serveras. Gor upp
med ordforanden om eventuell bordsplacering och tal vid middagarna.
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LORDAG resp. SONDAG MORGON
Se till att alla #r vakna och att eventuell transport till utstéllningsplatsen fungerar.

HEMTRANSPORTER

Kontrollera avresetider s4 att alla hinner med sina flyg/tdg. Se till att de som stannar
kvar till méndag morgon far mat, service samt transport.

UPPFOLJNING

Kontrollera att fakturerade priser 4r enligt avtal och gor eventuell utvérdering och
planera forbattring till kommande ér.

DOMARELEVER OCH DOMARASPIRANTER

Domarelev/domaraspirant avtalar sjélv om tjanstgoring med aktuell domare. Detta
bor ske i god tid men slutligt besked kan ej ges forrén det &r klart med antal anmalda
hundar, Aven arrangbren ska informeras om tjinstgéringen i god tid (reglerna
siger senast sju dagar innan utstillningen).

Arrangbren kan ha synpunkter avseende tidsaspekten i aktuell ring, men SKKs
Domarkommitté ser girna att arrangdrer stiller sig positiva till domarelever och -
aspiranter. Arrangtren ska inte ligga in nagon virdering huruvida tjdnstgoringen &r
viirdefull ur domarutbildningssynpunkt eller inte (det 4r SKKs Domarkommittés
ansvar).

Det kan vara vardefullt att arrangdren utser en kontaktperson som handbar
forfragningar frin domarelever/domaraspiranter, och gérna publicerar personens
kontaktuppgifter pA hemsidan i samband med information om utstillningen, sd
kontakt kan tas med ritt person frén botjan.

Kommer forfragan innan slutlig ringfordelning &r klar bor den ansvarige i klubben ta
emot dnskemal om elev-/aspiranttjanstgdring och i samband med det meddela att
definitivt besked kan ges forst nér det dr klart med antal hundar i ringen (dvs nar
eventuell omfordelning av hundar efier anmélningstidens utgéng &r gjord). Nér sen
ringfordelningen 4r klar ger arrangtrens kontaktperson definitivt besked till
eleven/aspiranten. PAminn gima d& om att det &r elevens/aspirantens eget ansvar aft
tillfraga domaren och f ok fréin denne (sérskilt viktigt om det handlar om
elev/aspirant frin annat land som inte 4r van vid den ordningen).

Frén 1 januari 2006 fir domarelev-/aspiranttjédnstgbring goras i ringar d#r antalet
hundar inte dverstiger 80 (tidigare gillde 70).

SKKs Domarkommittés VU kan dock ge dispens i det fall antalet Sverstiger 80 om
eleven/aspiranten inte ska ga p4 samtliga hundar i ringen. S&dan dispens soks av
eleven/aspiranten via SKKs utbildningsavdelning. Om dispens ges &r det alltid under
forutsattning att det dr ok for bade domare och arrangor.
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Endast en elev och en aspirant, aliernativt tva elever, fir {janstgora i ringen samtidigt
(diven passiv elev riknas in i antalet).

Meddelande om tjanstgdring ska finnas anslaget vid aktuell ring under utstillnings-
dagen (elevens/aspirantens ansvar).

Om uppgift om domarelev/-aspirant finns innan katalogen gér i tryck bor det dven
finnas med i katalogen.

For sa kallad passiv tjanstgoring ghller samma férfarande (eleven tar sjalv kontakt
med aktuell domare och arrangdr senast sju dagar innan utstillningen), men det finns
inte nagon 6vre grins vad géller totalt antal hundar i ringen. Aven passiv elev riknas
in i antalet elever/aspiranter i ringen som far vara max 2 totalt (se ovan).

Examination efter bedémningen

Domaraspirant som ¢nskar genomfdra en examination efter beddmningen vid en
utstallning kontaktar SKK's utbildningsavdelning senast sju dagar f6re utstillningen.
Nir SKKs Domarkommittés VU har bekréftat examinationen skickas bekréftelser ut
till de berdrda (aspirant + tva examinatorer per ras) med kopia till arrangdren.
Examination genomfors sedan under forutsétining att allt fungerar tidsméassigt {or
examinatorerna med tanke pa finaltavlingar och liknande, samt att tillrackligt med
hundmaterial har méjlighet att stanna till examinationen (examinatorerna utser
lamplig person att ha kontakt med hundégare under dagen).

SARSKILDA RASSPECIFIKA DOMARANVISNINGAR - SRD
BREED SPECIFIC INSTRUCTIONS - BSI

Fran 2009 borjade de Sarskilda Rasspecifika Domaranvisningarna (SRD) tillampas.
Domare som tjanstgor vid utstilining i Sverige ska tillampa anvisningarna som ett
komplement till gallande rasstandard for de raser (f.n. 47 st) som noteras i SRD,
vilket arrangorerna har i uppgift att informera sina domare om.

P4 Einsklubbsutstillningar ska samtliga domare som domer en ras som inkluderas i
SRD-dokumentet dven fylla i en utvérderingsblankett.

P4 specialklubbsutstillningar ar det {6r nirvarande frivilligt att anvénda
utvirderingsblanketter (men anvisningarna ska likvél tilldmpas).

Nordiska domare har i januari 2009 fati hiftet SRD tillsammans med ett
informationsbrev (se bilaga 9.V). I korrespondensen med nordiska domare bor ni
som arrangdr 4nd4 patala att domaren ér inbjuden att déma en “SRD-ras” och
forsikra er om att domaren har tagit del av ndmnda information.

Utomnordiska domare méste ni som arrangdt informera om SRD genom att skicka
hiiftet SRD, Information about Special Breed Specific Instructions (bil. 9.R) samt
Evaluation of the BSI (bil. 9.8). Alla dokument rorande SRD finns for nedladdning
som pdf-filer p& www.skk.se. Obs! Hela SRD-hiftet behover inte laddas ned d& den
sven finns uppdelad per rasgrupp vilket ger en mindre fil om ni skickar informa-
tionen per epost. Skickar ni informationen per “vanlig” post kan hiftena bestillas
fréin SKKs Informationsavdelning. Se dven information i bilagorna 9.T och 9.U.
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I samband med den genomgang for utlindska domare som brukar hallas infor vatje
utstéllning #r SKKs SRD-grupp angeldgen om att en kort information om SRD-
projektet ingér. For narvarande utser SKKs SRD-grupp infor varje Linsklubbs-
utstillning en domare att halla i SRD-genomgéngen. Utsedd domare fér 1 forvég
information/instruktioner fran SRD-gruppen. Vid specialklubbsutstillning utser
arrangdren sjilv lamplig person att hilla i denna SRD-genomgéng. I bilaga 9.0
framgér vad genomgéngen ska innehélla.

D4 2009 #r forsta aret SRD tillimpas skickar SKKs SRD-grupp for nirvarande som
en paminnelse information till arrangdren infor varje Jansklubbsutstéllning.

Utvarderingsblanketter ska av arrangbren liggas i ringlédan {or ringar dér raser som
finns med i SRD-dokumentet ska bedomas. Ténk pa vilket sprik domaren behfver
ha blanketten pa (finns pa svenska och engelska).

Domaren ska lamna utvirderingsblanketten till arrangtren for vidare befordran till

SKKs kansli/Karin Drotz. Blanketten kan Jimnas in av ringskreterarna tillsammans
med ringlédan alternativt limnar domaren den sjélv till sekretariatet. Domaren kan

ocksa vilja att skicka blanketten direkt till SKK.

SRD-gruppen vill f6r nirvarande att linsklubbar dven skickar in katalogen i digital
form till karin.drotz@skk.se.

SRD utvirderas och uppdateras kontinuerligt varfor vi ber arrangdrer halla sig
uppdaterade via SKKs webbplats www.skk.se dér ni alltid hittar de senaste
versionerna av dokumenten.
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HUNDAGARNAS RIKSORGANISATION
November 2010

Till
Domare pa Svenska Kennelklubbens officiella utstdllningar som démer
raser enligt lista nedan

Instruktioner till domare avseende obligatorisk mitning pa officiella
utstiliningar

Métning av mankhojd ska ske pé ett plant underlag.
Mitning sker pa skulderbladets hogsta punkt.
Matresultatet ska anges bade pa kritiken och i resultatlistan.

Mitning av brostomfang pa tax sker vid wrostkorgens djupaste del. Méattbandet ska ej vara
mer #n 1 cm brett.

For inmétning av de olika storleksvarianterna av pudel rekommenderas métbage.

Matning av tax, pudel samt mexikansk nakenhund och perro sin pelo del pers genom{ors
innan bedémningens bérjan. Detta géller endast hundar vilka ej &r "slutligt inmtta”. Hund
som ej blivit slutligt inméitt tidigare ska alltid flyttas till den variant som géller. Maitresultatet
ska anges bade i kritiken och resultatlistan; for taxar i cm, for pudlar anges endast
storleksvariant.

Fér ulindsk domare ska arrangdren tillbandahdlla mitsticka, alternativt méttband (ej bredare
sn 1 cm). For pudel rekommenderas méatbage.

For foljande raser giller for nirvarande obligatorisk miitning:

Grupp 1: -

Grupp 2:  svart tertier

Grupp 3:  staffordshire bullterrier (t o m 2011-12-31)

Grupp 4: tax (dvirg och kanin, alla barlag, tills slutlig inmétning vid 15 man dlder)

Grupp 5: halleforshund, japansk spets (2010-01-01 - 2011-12-31) jamthund, karelsk
bjornhund, norsk &lghund (gra), gréhund, norsk dlghund (svart), rysk europeisk
lajka, svensk vit dlghund, vistsibirisk lajka, Ostsibirisk lajka,

Iapsk vallhund (t o m 2011-12-31)

mexikansk nakenhund (tills slutlig inmdtning vid 15 mdn dlder),

pero sin pelo del peru (sills slutlig inmdtning vid 15 man dlder),

tysk spets/kleinspitz, tysk spets/mittelspitz (tills slutlig inmitning vid 15 mdn
dlder) (fr o m 2011-01-10)

Grupp 6: basset artésien normand, drever, russkaja gontjaja, serbski gonic, stovare
(samtliga raser)
Ansluton till Postadress Besdsadress Talzfon Tatefax E.post Webbples Plusgiro
. ﬁﬂﬁ Fastal address Visitors oddeess Telephane Telefax E-maoit Walsite Banic accoont
o e
?%ﬁ 163 85 Rinkebysviingen 70 VinallSwitchboard 08-795 30 00 08-795 30 40 infodDskl se veveve slk.se PIFTS
g ‘:" ﬂ?'{ SEAMGA Spanga informacion 08-795 30 30

Orgonr 8020017607
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Grupp 7. breton
Grupp 8:  wachtelhund

Grupp 9:  pudel; toy, dvérg, mellan (tills slutlig inmdtning vid 15 mdn dlder)
Grupp 10 -

SVENSKA KENNELKLUBBEN
Utstillningskommittén
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HUNDAGARNAS BIKSORGANISATION
November 2010

To judges officiating at Championship Shows in Sweden
for breeds mentioned below

Instructions regarding compulsory measuring of breeds at Championship
Shows organized by the Swedish Kennel Club and associated clubs

The measuring of height should be undertaken with the dog standing on flat and firm ground.
The measuring should be done at the highest point of withers.

The result of the measuring will be noted by the ring steward, both on the dog’é individual
critique sheet and the list of results. :

For Dachshunds the measuring of chest circumference should be done around the deepest part
of chest.

For Poodles, Dachshunds and Mexican Hairless Dogs and Peruvian Hairless Dogs and Klein
spitz/mittelspitz the procedure is best undertaken before the start of the judging. Only dogs
which have not been finally “measured in” should be measured.

A dog should be referred to the breed variety corresponding to the result of the measuring
(even if it has been entered in class for another variety). The result of the measuring will be
noted by the ring steward, both on the dog’s individual critique sheet and the list of results;
for Dachshunds the result should be accounted in centimetres (of chest circumference), for
Poodles the breed variety (standard, medium size, miniature or toy). The actual measures for
each variety — regarding height at withers and chest circumference — are stated in the FCI
breed standard.

For the other breeds listed below the measure should be noted in centimetres in the dog’s
individual critique and the list of results, by the ring steward.

Foreign judges should be provided with measuring rod and tape-measure by the show
organizing club.

At present measuring is compulsery in the following breeds:

FCI group 1: —-

FCI group 2: Black Terrier

FCI group 3: Staffordshire Bullterrier (until 31% of December 2011)

FCI group 4: Dachshund — chest circumference in centimetres in minjatures and rabbit
dachshunds of all hair varieties until final measuring at minimum 135 months.
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FCI group 5: Halleforshund, Japanese Spitz (during the period 17 of January 2010 to 31

of December 2011), Swedish Elkhound, Karelian Bear Dog, Norwegian

Elkhound(grey), Norwegian Elkhound (black), Russian-European Laika,

Swedish White Elkhound, West Siberian Laika, East Siberian Laika, Finnish

Reindeer Herder (until 31° of December 2011)

kY

Mexican Hairless Dog - until final measuring at minimum 15 months
Peruvian Hairless Dog - until final measuring at minimum 15 months
Kleinspitz/mittelspitz - until final measuring at minimum 15 months

FCI group 6: Artésien-Norman Basset, Swedish Dachsbracke, Russkaja Gontjaja, Serbski,
Gonic, Hounds (all breeds)

FCI group 7: Breton
FCI group 8: Wachtelhund

FCI group 9: Poodle (medium size, miniature and toy — until final measuring at minimum 15
months)

FCI group 10: -
SVENSKA KENNELKLUBBEN

(The Swedish Kennel Club)
Show Committee
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